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1. Introduccién

En este trabajo se tratara como tema principakisnyo en el espafiol en contacto con el
catalan, y como los hablantes articulan las comgesa<y> /j/ y <II> £/. De esta forma, se
pretenden observar las posibles diferencias eealizacion acustica de los fonemas /jKk /
de cuatro informantes. Se tendra en cuenta elbdalear como zona de contacto de lenguas.
Por esta razon, la realizacion fonética de cadarnmnte va a ser determinante para averiguar
si el catalan ejerce alguna influencia en la adan en espafiol de los fonemas /jKk €n
el area geografica balear. Va a ser muy importaneiguar estos aspectos, ya que el catalan
parece conservar la diferencia articulatoria estreonido lateral palatal y el aproximante
palatal, y por lo tanto, nuestro principal objetesdemostrar si el espafol de Baleares cuenta
con esta caracteristica, o por el contrario, hdigera diferencia entre los fonemas /j/Ay. /
Para llevar a cabo este objetivo se van a recogarserie de datos que nos daran la
posibilidad de demostrar qué variables son laspgeaelen llegar a influir en la produccion de
esos fonemas.

De modo que la realizacion acustica es el factoges se hard mayor hincapié para
observar como se articulan las consonantes <y 4jI> /£/. Por otra parte, la L1 de cada
informante sera uno de los factores que se tendrabién en cuenta para averiguar coOmo
influye el catalan en la pronunciacién de los sosid

Teniendo esto en cuenta, la hipbtesis es que ahoaseria el que influye sobre el espafiol
y hace posible que los hablantes de Baleares a@mmskx diferencia entre /j/ /. Siendo asi,
sefalariamos que una de las lenguas (variedackspaifi@ de Baleares) recibe de la otra (el
catalan de la zona balear) la realizacion fondaitsaal palatal4/<Il> y la aproximante palatal
ljl<y>. En el caso de que mediante este analisdeseostrara que la lengua catalana actla
como un factor influyente en el espafiol de esta gemgrafica, se observaria que el catalan
va frenando la extension del yeismo y favoreceri@iferencia entre los fonemas /j/4./De
esta manera, el siguiente estudio nos mostraraaglieaciones fonéticas encontraremos en
cada fonema.

El trabajo se organiza de la siguiente manera: pm@era parte con la revision
bibliografica que se ha documentado en relacigye@mo. Una segunda parte se dedicara a
dar cuenta del disefio experimental. Seguidamentel éercer apartado, se ofreceran los
resultados del analisis que se ha realizado. Etcapartado estara dedicado a la discusion

de los resultados vy, finalmente, el trabajo ser&ieon unas conclusiones, en las que se



reflexionara sobre todo lo obtenido mediante esfdisis y o que se puede tener en cuenta
para futuros estudios. Tras la conclusién, se efteacanexo, en el que apareceran algunos de

los materiales empleados para llevar a cabo estdies

2. Estado de la cuestion

“El yeismo es la desaparicion de la diferencia kdgica entre la consonante lateral palatal
y la fricativa palatal sonora, de manera que, epréeaunciacion, no se distinguen palabras
como callado y cayadd (DRAE 2014, s.v. Yeismo). En este estudio seizatih la
denominacion aproximante palatal para el fonemay§/ que Martinez Celdran (2015)
demuestra que su articulacion no es fricativadai@ se explica en el DRAE.

Se han hecho diversos analisis sobre la articulad@ consonantes laterales en espaiiol,
teniendo en cuenta tanto alveolares como palat@essultando lo apuntado por Martinez
Celdran y Fernandez Planas (2007) sobre la paatabin de las laterales, se ha considerado
gue la articulacion del fonem& ke realiza de manera distinta en los hablanpes yanto, no
aparece como una lateral palatal en todos los casos

La realizacién fonética de las laterales palata®fectia mediante una oclusion en el
centro de la cavidad oral, de modo que se prodnaesalida de aire continua en las zonas en
las que la oclusion no es del todo efectiva (Magi@eldran y Fernandez Planas, 2007). La
salida del aire se realiza de forma lateral, yalguelusion se encuentra en el centro, por ello
reciben este nombre. Tal como apuntan estos au2063), esta realizacion fonética puede
ser minoritaria en favor de una aproximante palatalla cual la salida del aire se efectia por
el centro y no de forma lateral. Se ha habladopdsible origen andaluz de esta ultima
realizacion fonética (yeista), que fue avanzandoah#s “continuum dialectales” mas
nortefios, de modo que la confusién entre ambosnfageera clara (Martinez Celdran y
Ferndndez Planas, 2007).

Después de las investigaciones que se han llesadabo respecto al yeismo, segun
Moreno Fernandez (2005) se debe puntualizar lasidam de utilizar datos empiricos para
saber cual es la tendencia, si bien es cierto gubas establecido zonas como Burgos,
identificada como zona yeista, 0 el caso de Sewiteno mayoritariamente yeista. Sin
embargo, Moreno Fernandez (2005) apunta que hayipieél factores que pueden

condicionar el yeismo.

1 Segun las pruebas que realiza Marinez Celdran y2@&l8emuestra que la articulacién de la “ye” no se
diferencia de los al6fonos aproximantes /b, dy @h los espectrogramas no aparece esa fricciduigpde
las fricativas o africadas.
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Segun Navarro Tomas (1918) las laterales presetas puntos de articulacion:
interdental, dentoalveolar y palatalizado. En ebocale la lateral palatal, el punto de
articulacion se encuentra situado en la zona datlpg asimismo lo que nos encontramos en
la actualidad es una articulacion cada vez magadalalo que permite ver articulaciones
diferentes de esta consonante palatal. Asi puess@es y Pallarés (2001) han apuntado hacia
una “mezcla gestual” por parte de los informantesgual nos explica que los hablantes
asimilan los rasgos de una aproximante palatallpdeteral palatal.

Como podemos ver, el cambio en la articulaciénodesbnidos se encuentra en continuo
desarrollo, pero, a pesar de ello, tenemos zonadagnque se mantiene todavia la
diferenciacion entre la palatal central y la pdldéderal. Histéricamente, tenemos una
distribucion desigual, pero con la preponderaneiam yeismo generalizado. Segun Martinez
Celdran y Fernandez Planas (2007) al contar coyeismo generalizado, en la mayor parte
del territorio peninsular, es dificil consideral@s términos escritos con <II> o <y> (“poyo,
pollo”) tienen alguna diferencia desde una per$pedbnética, ya que se produce la misma
realizacion fonética para la lateral palatal coraapa aproximante palatal.

Moreno Fernandez (2005) apunta a que todo el caarbaulatorio que se produce en los
informantes se debe fundamentalmente a factoregrdfems, sociales y estilisticos. El
yeismo, seguin Moreno Fernandez (2005), es un caorii;mado desde abajg el cual
provoca que en algunas ocasiones los hablantegaro ®nscientes de haber perdido la
distincion entre los fonemas /j/ y// Moreno Fernandez (2005) explica que ademas sle lo
factores extralinglisticos, el yeismo queda detwsdu linglisticamente por una articulacion
mas relajada que las laterales palatales y panto tel informante tiende al yeismo.

Afirma asi Moreno Fernandez (2005) que el yeismdaen cuatro fases sucesivas: el
yeismo con fosilizaciones (manteniendo la concegedel fonemadl), alteraciones entre un
fonema /j/ u otro A/, el yeismo completo (sin distinciones con larkdt@alatal £/) y por
altimo, se nos muestra la tendencia a una posiokgitzacion.

A este respecto, Moreno Fernandez (2005) estaldec®w variable importante para el
yeismo el sexo, ya que considera que en ciertaaszaredomina la innovacion en el sector
femenino méas que en el sector masculino. De estaafose considera que las mujeres son
menos conservadoras Yy, por lo tanto, las que faearéa pérdida de la distincion entre la
lateral palatal y la aproximante palatal. Se altmi®bién a la variable edad, ya que se

caracteriza a los jovenes como favorecedores denldencia yeista (Moreno Fernandez,

2 “El cambio desde abajo surge cuando, de forma suiente, los hablantes del nivel social bajo emplaa
variable innovadora; en esos casos, la variabteseerte en un indicador y no esta sujeta a l@e#m
estilistica” Malaver et al, 2009).



2005). Segun este autor, las diferencias geogsaficedan establecidas en zonas bastante
amplias como son, por ejemplo, Buenos Aires coyaismo rehiladdy la zona de Burgos
con un yeismo completo. Segun este autor habridemee en cuenta el yeismo que aparece
en algunos ambitos y en distintos sectores socigkesque los factores extralinguisticos
juegan un papel bastante importante, especialneent®nas de contacto linglistico, por ello
algunas conclusiones pueden resultar un tantosgailas si se toma Unicamente como
referencia el factor geografico.

Segun Scarpace et al. (2015) parece muy destdeainiffuencia tanto del dialecto como
del estilo en los fonemas /j/ §// por lo tanto se pueden presentar grandes dderemrn la
realizacion fonética de estos fonemas en una misma segun el tipo de hablante, por eso, la
generalizacion que nos sefialaba Moreno Fernan@e5) 2especto a las zonas tipicas yeistas
puede ser precipitada. A pesar de las realizacigaissas en algunos informantes, podemos
encontrar no solo la pérdida de la lateral pal&jl sino también la sustitucién de la
aproximante palatal /j/ por una vocal én posiciones intervocélicas “mayo [maio]”
(Scarpace et al. 2015:3).

El origen de las diferentes realizaciones fonétimdas consonantes palatales se debe a

procesos de lenicién

“More recently, Spanish//has undergone both fortition and lenition proess3 his segment has been
systematically strengthened to a strident fricativeome varieties, including Buenos Aires Spanéstd
systematically weakened to a glide subject to @eleafter a front vowel in other varieties, inclodi

areas of northern Mexico” (Scarpace et al., 2018)3

En conclusién, los datos mas actuales sobre eigeteemuestran que la produccion del
sonido aproximante palatal se da con un mayor giadmnstriccion después de una pausa y
con menor tension después de una vocal, quedandiaearticulacion intermedia después de
una consonante (Scarpace et al. 2015: 13). La sdmfjue se produce entre las palatales se
encuentra en todos los estilos, y puede variapginformantes dependiendo de la posicién
en la que se encuentre el fonema, pese a que delgEstacar su mayor presencia en el habla
espontanea (Scarpace et al., 2015: 15).

Echando en falta mas explicaciones sobre la reabimafonética dedl y /j/ en éareas
geograficas en las que predomine una situaciongiié, se puede acudir a Romera (2003).

Esta autora sefiala algunas particularidades defiekge las Islas Baleares, y como el catalan

3 “El rehilamiento es una friccién que se producdeerona de articulacion al realizar algunas coast#s
fricativas sonoras, como la consonanteydetn el area rioplatense” (DRAE 2014, s.v. Rehilartagn
4 Cambio fonético que consiste en el debilitamie®ada consonante (Penny, 2014: 95)
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ha llegado a influir en el espafiol de esta aregrgéoa. Asi pues, los cambios linglisticos
gue se produzcan en el espafiol seran potenciaohdsbidos, dependiendo de la influencia
gue el catalan esté ejerciendo (Romera, 2003).eRas@l yeismo, Romera (2003) observa
gue la conservacion de la distincion enfiky/ /j/ se produce en mayor medida en hablantes
gue tienen como L1 el catalan, pese a que el yefgrada extendido practicamente en todos
los grupos etnolingliisticos. Segun Romera (20@8) skectores que pueden diferenciar ambos
fonemas, pero el yeismo es un rasgo propio defiespl@ Baleares. Por otra parte, los que
cuentan con la L1 catalan han contribuido notabigena frenar la expansion del fenémeno
yeista, y la prueba de ello son los hablantes diiis. Aunque un grupo sea bilingte, la
presencia del catalan tiene este efecto (Rome@3;: 2@).

3. Disefio experimental

En esta investigacion, se han grabado a cuatromiafates teniendo en cuenta una serie de
factores que determinaran la realizacion fonétedad consonantes /j/ §// Estos hablantes
forman parte de una misma comunidad linglistica,leemue se da una situacion de
bilinglismo entre el catalan y el espafiol, y quienaas, pertenecen a una misma unidad
familiar. Estos cuatro locutores, pese a ser matéa misma familia, difieren en su lengua
materna: el locutor 1 cuenta con el espafiol comanriiéntras que el resto de informantes (la
madre y las hijas de ambos), han aprendido amhgsds pero tienen el catalan como L1. El
interés por analizarles recae en que la realizdcidética de las consonantes /j/A puede
ser distinta entre la locutora 3 y la 4 (las hijasfambién diferente respecto a sus padres
(locutores 1y 2).

Teniendo en consideracion ese entorno, para eisendeberemos tener en cuenta una
serie de variables, que pueden ser determinantadgsaarticulaciones de los sonidos /jKk /
en cada locutor. Asi pues, vamos a tener en cleehthde cada uno de los miembros de esta
familia para comprobar si este factor afecta a tp sonido que emitiran. En segundo lugar,
vamos a tomar en consideracion la edad, en conale® franjas de edad (una para los
padres, entre 50 y 60 afios, y otra para las lejgse 30 y 33 afios). Por otra parte, la posicion
de las consonantes en la palabra (inicial o infesera otra de las variables tenidas en cuenta.
Aunque nuestro interés recae en observar la realizdonética en las posiciones interior e
inicial, en el estudio se presenta un caso en tjgengddo se encuentra en posicion final de
palabra. Este se tendra en cuenta para el anghstgje ha resultado de gran interés para los

resultados. Por dltimo, se analizardn casos enciposiintervocalica y en posicion
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posconsonantica para comprobar si el segmento deete afecta a la realizacion dé y

de /j/. Estos factores suponen las variables intipetes. Como variable dependiente, se
considera el tipo de realizacidon fonética de fikly En este sentido, se ha establecido cual es
la clase de sonido en funcidén de sus caractesstacisticas. En la tabla 1, podemos apreciar

de forma resumida todas las variables independiente se han tomado en consideracion.

Locutor 1 Locutor 2 Locutor 3 Locutor 4
~ Lengua catalana
Lengua espafiola comd.engua catalana comoLengua catalana como
o como L1
L1 L1 L1 (bilingte) o
(bilingtie)
Edad entre los 50-60 Edad entre los 50-60 Edad entre los 30-33 Edad entre los
afnos anos anos 30-33 afios

15 casos de la consonante en posicion ini¥ad4 lluvia, etc.). Y 15 casos en posicion
interior de palabraMallorca, papaya etc.)

15 casos en posicion intervocalica y 15 casos sitipo posconsonantica

Un caso de posicion final de palabkdu(l)
Tabla 1. Variables independientes que se han tenigm cuenta en el estudio.

El corpus estd formado por 15 casos en los quedasonantes analizadas ocuparan la
posicion inicial de la palabra, y otros 15 casop@sicion interior, lo que nos permite obtener
un namero de 120 casos en total. Estos 15 casomtemor e inicio de palabra los
encontramos distribuidos de la siguiente maneaas®s en los que ld//ocupa la posicion
interior, 7 casos en los que | se encuentra en posicion inicial de palabra,sos&n los
gue la /j/ ocupa la posicion inicial de palabrgoy Gltimo, 8 casos en los que la /j/ se sitia en
posicion interior de palabra. Como excepcion, etraomos el caso dd//en posicion final de
palabra y que, como se ha comentado, se ha inctma estudio. En la tabla 2 se muestra la

organizacién de los casos en cada locutor.

Posicion inicial Posicion interior, Posicion final
I/ 141 lj/ 141 1&1 Total
Locutor 1 7 7 1 31
Locutora 2 1 31
Locutora 3 1 31
Locutora 4 1 31
Total 28 28 32 32 4 124

Tabla 2. Numero de casos que conforman el corpus &mcion de su posicion.
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Para realizar las grabaciones, se ha utilizadoiarofono direccional “Trust” conectado a
un ordenador portatil SONY VAIO. La recogida de ti&tos se realiz6 directamente con el
programa “Praat (v.5.2.01)” (Boersma y Weenink, ®&0Dbbtenido en su pagina oficial. Se
trata de un programa basico para analisis fonéwtocual permite tanto realizar las
grabaciones como analizar el sonido, en este agsartir de espectrogramas y oscilogramas.

Se ha optado por un corpus de habla “semidirigma obtener unos resultados mas
espontaneos que en una recogida de datos compigéadiegida. Para ello, se ha recurrido a
una “tarea del map&un ejercicio en el que se presenta un mapa inveraaoks locutores, en
el cual se han incluido nombres de lugares, caliglazas que contienen los sonidos /jKk /
gue interesan analizar . En este tipo de actividsdnformantes no saben qué nombres seran
los que interesan, ya que apareceran otros quanactimo distraccion. Cabe afadir que solo
son conocedores del tipo de tarea que tienen @lizareen el momento de ser grabados y no
la han podido preparar con anterioridad, de esteeraase favorece un habla mas natural. Asi
pues, en nuestro experimento cada uno de los sujaizara un recorrido por el mapa que se
le ha presentadd@e debe destacar que las palabras escogidas reangi@mentos, calles o
nombres que se encuentran en la realidad, de mguerpara los informantes son familiares
y ello ayudara a que la realizacion fonética sea esg@ontanea.

En lo que al tratamiento estadistico de los datosefiere, se ha utilizado el programa
SPSS (v.15). Las pruebas estadisticas han sidsarexepara ver lo influyentes que resultan
las variables independientes, y determinar la i@ague se puede establecer entre ellas. Se
ha recurrido a tablas de contingencia, a las psudbaChi-cuadrado y V de Cramer. Ademas,
se han tenido en cuenta los errores tipificadoegatos (AR).

3.1. Dificultades en el analisis

Uno de los principales problemas a los que sermddeajue hacer frente es a los criterios
gue habia que seguir para decidir a qué realizaftinética se correspondia cada sonido
obtenido. Atendiendo a la bibliografia, se ha m@stespecial atencidn a las transiciones entre
sonidos que se advierten en los espectrogramas,naly importante para distinguik][de
[i]. Por lo tanto, el andlisis se ha basado ende ge percibe de forma auditiva y en las
caracteristicas acusticas que se observaban. @irela estas se refiere, se han observado las
transiciones en el espectrograma y la forma delloggama (en el caso de sonidos

semivocalicos), y se ha analizado la estructuratemaide los sonidos (si tienen estructura

5 Se adjunta el mapa en el apartado del trabajadse



formantica o no, si hay ruido, o si se da una fkssilencio previa al ruido).

4. Resultados

4.1. Analisis descriptivo

Segun el analisis acustico que hemos realizadmnéraenos variacion en la realizacion
fonética de cada informante. Se han hallado 5 tgmsmanifestaciones acusticas: lateral
palatal K], aproximante palatal [j], semivocal palatd), firicativa prepalatal], y africada
palatal [&].

El primer sonido, {], se caracteriza por ser un sonido periédico y estructura
formantica. En el espectrograma se observan uaasi¢iones bruscas respecto a los sonidos
contiguos, y en el caso de los formantes, aparegeruna frecuencia mas baja que en una
aproximante palatal [j], normalmente. En todos lmsos que nos encontramos esta
realizacion fonética se corresponde con una <If> Faogura 2), pero encontramos una
excepcion en una ocasion en la locutora 4, enlé&bpgoyeria en la que se corresponde con

<y> (cf. Figura 1).

Figura 1. Espectrograma y oscilograma Figar 2. Espectrograma y oscilograma de
dejoyeria castillo.

‘ umnuuuum T (I
i I:@ mmumuilnl 1| .li!|“|||1|r|r||! |

W
“Ilel'i. Wi ". " " i lh “ﬂ'l' |I

"|'||u-h

H s

[x o £ e r [ a]

El segundo sonido, [j], es el mas abundante ennliesmantes. Se trata de un sonido
periodico y con estructura formantica. A diferendel sonido lateral palatal, podemos
observar unas transiciones largas y suaves comsdoglos contiguos. En el caso de los
formantes, encontramos el segundo formante basestébujado, y con una frecuencia, por
lo general, mas alta que en el sonifo 27 de los casos se corresponden con <II> (glrsi

3) y 34 de los casos con <y> (cf. Figura 4).



Figura 3. Oscilograma y espectrograma idura 4. Oscilograma y espectrograma
de Mallorca de yates.
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El tercero de los sonidos),[ise caracteriza por tener estructura formantiraeste caso
prestamos atencion al oscilograma, ya que la forramplitud de la onda muestra similitud
con una vocal. En el caso de los formantes, lasattal segundo es similar al de una vocal i,
de unos 2.100 Hz. Contamos con 5 casos que sesgongen con <II> (cf. Figura 5) y 3

casos correspondientes con <€y>

Figura 5. Oscilograma y espectrograma de Figura 6. Oscilograma y
pabellon espectrograma deill.

El cuarto de los sonidosz][ destaca por ser un ruido. Aparece en el espgetma con

6 En el caso del ejemplo de <lI> en posicion finapdébra I(lull), los cuatro informantes coinciden en una
semivocal [j (véase figura 6).
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una turbulenciabastante intensa que se extiende hasta las freiasemajas. Se detecta la
barra de sonoridad de forma clara. 3 de los cas@sté realizacion fonética se corresponden

con <II> (cf. Figura 8) y un Unico caso con <y>. (€igura 7).

Figura 7. Oscilograma y espectrograma Figura 8. Oscilograma y espectrograma
de Yanira. dellucmajor.
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El Gltimo tipo de sonido,d], presenta en el espectrograma con una fase c&offj
precedida por una fase de silencio, algo tipicdasnconsonantes africadas. La barra de
sonoridad aparece mas débil que en el caso deioatvi, y en ocasiones la friccion es muy
breve. Como africadas, encontramos 19 casos qu@aesponden con <lI>y 18 casos que se
corresponden con <y> (cf. Figura 10). En el castadelabra “yaglue” coinciden los cuatro

informantes en una africada palatal (cf. Figura 9).

7 “La friccion o fricacién es un indice acustico qaeemanifiesta como una turbulencia del aire dehidna
constriccién en el tracto vocal. La friccion caeaizta los sonidos fricativos y africados” (Byrors)m
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Figura 9. Oscilograma y espectrograma Figa 10. Oscilograma y espectrograma
deYague depayeses

* N (i -':l’lr“l-

]
' nhmu-numm.-m.

[ & a ) e] [pa & e S e s]

En los siguientes gréficos (cf. Figura 11, figua figura 13, figura 14) podemos observar

la frecuencia en la que aparece cada tipo de semidlos cuatro locutores:

Locutor 1 Locutora 2

B Aproximante B Aproximante

N Lateral M Lateral

. Africada
Africada

B Semivocal
Semiwvocal M Fricativa

M Fricativa

Figura 11. Tipos de sonido en informante 1.Figura 12. Tipos de sonido en informante 2.

En el locutor 1 y la locutora 2 encontramos ungo@nelerancia de las aproximantes
palatales, y un nimero muy minoritario del restsa@idos. En el primer locutor se observan
abundantes casos de africadas palatales, de laamismera que en la locutora 2 también se
encuentran con una frecuencia similar. Podemomarfique no conservan practicamente el

sonido lateral palatak].
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Locutora 3 Locutora 4

B Aproximante B Aproximante

M Lateral
) M Lateral
Africada .
) Africada
B Semiwvocal .
o B Semiwvocal
H Fricativa L
M Fricativa
Figura 13. Tipos de sonido en Figura 14. Tipos de sonido en informante 4.

informante 3.

La cuarta locutora tiene una distribucion bastaagitativa entre el sonido lateral palatal,
aproximante palatal y africada palatal. Esta la@utm presenta sonidos fricativos palatales,
pero sin embargo es la que mejor conserva el sdaidml palatal. En contraposicion a esta
locutora, la locutora 3 (su hermana) ha eliminaldsoaido lateral palatal. En el caso de la
tercera locutora, se observa un gran numero des adsoaproximante palatal y africada
palatal. Tenemos en menor medida el resto de syredmque de los cuatro informantes es la

gue tiene una mayor frecuencia de la semivocataala

4.2. Resultados comparativos

La variable independiente “lengua materna” no nmmaesgha relacion significativa con la
realizacion acustica (X2=2,620, gl=4, p< 0,623). Ieas errores tipificados corregidos no
encontramos una relacion importante entre la lengaterna y las distintas realizaciones
fonéticas. En el caso de la variable “edad” no faaypoco una relacion significativa con la
realizacion acustica (X2=5,537, gl=4, p< 0,237)) simbargo, en los errores tipificados
corregidos encontramos una relacion importanteedatiranja de edad de los 30-33 afios y la
realizacion acustica, como favorecedores de l&eeabn lateral palatak] (AR= 2,0).

La que si es significativa es la relacion entreaetor “posicion en la palabra” y la
realizacion acustica (X2=36,049, gl=4, p<0,0001pa uelacion que es bastante robusta
(V=0,548, p<0,0001). Los residuos tipificados cgmes indican que hay una relacion
significativa entre la realizaciéon aproximante pelg la posicion interior de palabra (AR=

4,6), entre la realizacién africada palatal y Isi@dn inicial de palabra (AR= 5,3), y por
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ultimo, la relacién entre la realizacion fricatipalatal y la posicion inicial de palabra es
también importante (AR= 2). (cf. Tabla 3). De dstana, en posicion interior de palabra es
bastante frecuente que se pronuncie una aproximpaidal, y en posicion inicial de palabra
se pronuncia con mucha frecuencia una africaddgbala cual se alterna con una fricativa,
pese a que esta ultima tiene una menor frecuencia.

Por ultimo, hay también una relacion significatesatre “los segmentos adyacentes” y la
realizacion acustica (X2=36,049, gl=4, p<0,0001)esy moderadamente robusta (V=0,548,
p<0,0001). En lo que respecta a los errores tauifas corregidos, indican que hay una
relacion significativa entre la realizacién aproainte palatal y la posicion intervocalica
(AR= 4,6); la realizacién africada palatal y la ip@® consonantica (AR= 5,3) ; y la
realizacion fricativa palatal y la posicion consat@a (AR= 2). (cf. Tabla 3). Teniendo estos
datos en cuenta, en posicion intervocalica se mmauhabitualmente una aproximante
palatal, y en posicion consonantica se observalteaancia entre una fricativa palatal y una
africada palatal, a pesar de que es mas frecueateggpronuncie una africada palatal.

De esta forma, las consonantes /jKidi se encuentran en posicion interior de palabra
intervocalica, suelen articularse como una aprortmgalatal. Por otro lado, si aparecen las
consonantes /j/ y&I en posicidn inicial y consonantica, predominadalizacion fonética

africada palatal o fricativa palatal. (cf. Tabla 3)

Realizacion Residuos
S tipificados V-Cramer | Chi-Cuadrado
acustica )
corregidos
Interior de | Aproximante
4,6
palabra palatal
Posicion en la Africada 53 V= 0,548 X2= 36,049
palabra Inicio de palatal ’ p< 0,0001 p< 0,0001
palabra Fricativa )
palatal
Posicion | Aproximante
. 1 4,6
intervocalica palatal
Segmentos Africada 53 V= 0,548 X2= 36,049
adyacentes| Pposicidn palatal ’ p< 0,0001 p< 0,0001
consonantica  Fricativa )
palatal

Tabla 3. Resultados de las pruebas estadisticas.

XV



5. Discusion de los resultados

Segun lo expuesto en el apartado de resultadagidoencontramos en este estudio es
principalmente variacién en la realizacion fonétdm la /j/ y K/ en cada informante. Se
observa que los cuatro informantes han pronunaigddistinta manera los sonidos /j/4,/
independientemente de si se trata de <y> o0 <lII>.

En cada informante aparecen unas determinadazaeales fonéticas que se dan de
forma mas habitual que otras (cf. Figura 11, figl®afigura 13, figura 14). En el caso del
primer informante, la realizacién acustica mas tuabies la aproximante palatal (en la mitad
de los casos). También este informante favorecealzacion fonética africada palatal, pero
con menos frecuencia que en el caso de una apnotdimial resto de realizaciones fonéticas
gue aparecen se dan en menor medida y son poceiites en el habla de este locutor. En el
caso de la segunda locutora, vemos que la redlizdonética aproximante palatal se da en
mas de la mitad de los casos. Se aprecia una gralitusl respecto a las realizaciones
acusticas del primer informante, ya que en estatdoa aparece también con frecuencia la
africada palatal. De esta forma, al igual que emreher informante, destaca el sonido
aproximante palatal y africado palatal como losdpneinantes en su habla, de modo que
ambos apenas diferencian los sonidos /fly /

En el caso de la tercera locutora, al igual quedlms informantes anteriores, la africada
palatal y la aproximante palatal son los sonidas predominan en su habla. La realizacion
fonética fricativa palatal y semivocal palatal snenos habituales. Lo mas destacable de esta
informante es la ausencia de la lateral palatallgpgue no conserva la diferencia entre los
sonidos /j/ y £/, a diferencia de sus padres, que conservan e@atateral palatal, aunque
apenas lo pronuncien.

En la dltima locutora podemos destacar que esdantgjor conserva la diferencia entre las
consonantes /j/ y&l, ya que en su habla encontramos una presendant@asotable de la
lateral palatal (27%). En este caso, se debe mmarcigue no aparecen casos de fricativa
palatal, aunque sus padres y su hermana tengasoesti® en su habla.

Podemos afirmar que en general, los casos de seshpalatal en todos los informantes es
bastante excepcional, asi como los casos de ¥acgtiateral, pese a que la ultima locutora
conserve la lateral palatal de forma habitual.

En relacion a las variables independientes que guuedvorecer una determinada
realizacion acustica, podemos observar que ni émgthla materna” ni la “edad” son
determinantes. Por lo tanto, ninguno de estosatisries puede influir en la conservacion de
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la diferencia entre las consonantes /jkKiy En el caso el factor “posicién en la palabra” y
“segmentos adyacentes” son los que favorecen gizeura determinada realizacion fonética.
Estos dos factores no informan sobre qué favoresergdo lateral palatal, en el caso de la
cuarta informante concretamente. Por lo tantooleservacion del sonido lateral palatal de
esta podria deberse a otras caracteristicas tasdi® sociales (amistades, lugar de trabajo,
etc.).

Relacionando estos resultados con lo que se hadmen el apartado bibliografico sobre
el yeismo, podemos encontrar algunas discrepancisisilitudes. En relacion a lo que
comentaban Martinez Celdran y Fernandez planas’)28contramos la coincidencia de la
variacion en cuanto a las realizaciones fonétiedsasl consonantes /j/ §// Ambos apuntaban
a gque cada informante articulara de una formantisstios sonidos [j] y4], debido a los
factores linguisticos y extralinguisticos de cadf@rimante. Respecto a este tema podemos
hacer alguna matizacién, ya que los informantesstke estudio se encuentran en una zona de
contacto de lenguas, pero este factor no ha resultaterminante para que encontremos unas
determinadas realizaciones fonéticas. Este asppmda explicado por Moreno Fernandez
(2005), aludiendo a la multiplicidad de factoreg gueden influir en la realizacion fonética y
no Unicamente la zona geografica. Un buen ejengppmtiemos encontrar en este estudio, ya
gue la cuarta locutora conserva en parte la ditgaesntre /j/ y £/, pese a compartir el origen
geografico y familiar con el resto de informantpse no la conservan.

En relacidon a lo que nos presentaba Navarro Totr#4s8], la relajacion en la articulacion
de los sonidos es algo que ha favorecido quedealgbalatal se pronuncie como aproximante
palatal. Esto se puede observar en los cuatrodaesiten los que predomina una articulacion
aproximante palatal sobre todas las demas. Tal @xplican Martinez Celdran y Fernandez
Planas (2007), el yeismo generalizado nos puedk [Eecuestionar si existe alguna diferencia
fonética entre /j/ yAl. En nuestro experimento parece que esa difersroia perdiendo poco
a poco, ya que los informantes muestran las misa@izaciones fonéticas, indistintamente,
para <lI> como para <y>. Encontramos un Unico cksana articulacion lateral palatal para
la consonante <y3dyeria), prueba de la confusion que existe entre losnfase/j/ y K/.

Respecto al tema del yeismo no debemos hacer {eaeianes, ya que parece que los
factores propios de cada informante determinaipelde realizacion fonética. Por lo tanto, lo
apuntado por Moreno Fernandez (2005) sobre los@s/eomo favorecedores del yeismo en
este estudio no se cumple, ya que la cuarta lace®ita mas joven de los informantes y es la
gue conserva en mayor medida el sonido lateratgpa@omo apuntaba Scarpace et al (2015),

y segun nuestros resultados, parece deberse aiastioa estilistica o dialectal. Lo cierto es
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que lo afirmado por Scarpace et al (2015) se apmstante bien a los resultados, ya que lo
gue se esta produciendo es un refuerzo, o unadeniel sonido /j/. En los datos de este
estudio encontramos una similitud a lo que apuStzarpace et al (2015) sobre el grado de
constriccibn menor después de una vocal, y unatmmién media después de una
consonante. A lo que aluden también es a la impagale la posicion de la consonante en la
palabra para que se den diferentes realizaciomésidas, algo que también se ha advertido en
este estudio.

Por dltimo, la mayor discrepancia que podemos drmorespecto a la bibliografia tiene
gue ver con lo apuntado por Romera (2003) en aaaila influencia del catalan sobre el
espafiol en la zona balear. En este trabajo se didgpoomprobar que la lengua materna no
favorece la distincion entre /j/ ¥/[ tal como Romera (2003) afirma en el caso de ejue
catalan sea la L1. Aunque podamos rebatirlo, secoofrma lo que apuntaba sobre un
yeismo generalizado en el espafiol del area balearef catalan. En este estudio contamos
con dos hablantes bilingiies (locutora 3 y locutrale las cuales la cuarta locutora si podria
contribuir a frenar esa expansion yeista que cabantRomera (2003), pero también
contamos con la locutora 2, que tiene como L1 &l&a y ya no conserva la distincion
entre /j/ y KI.

En nuestro experimento, por tanto, se encuentraligtiacion entre /j/ y4/ Gnicamente en
el caso de la cuarta informante. Los factores queglgen influir en ello se deben a cuestiones
mas estilisticas y sociales, que no a la lenguammeato la edad como se ha advertido en el

estudio. Por este motivo, afirmar generalizaciorepecto al yeismo puede ser cuestionado.

6. Conclusiones

Para concluir, se ha podido determinar qué factimtesvienen en la realizacion fonética
de las consonantes /j/ §// Estos factores son la posicién de la consoremia palabra y los
segmentos adyacentes a estas consonantes. Meztmexperimento se puede observar que
la lateral palatal{] no se ha eliminado de las posibles producciorel®sl hablantes, si bien
debemos tener en cuenta que se encuentra de fouyammoritaria en los informantes
analizados, algo que probablemente suceda tamdméindividuos de la misma zona
geografica. Lo que si se ha podido comprobar esmgueesulta tan importante el area
geografica como los factores estilisticos y sosiados que apunta Sacrpace et al (2015) y
este estudio.

Teniendo esto en cuenta, debemos basarnos eneatapdscos tal como defendia Moreno
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Fernandez (2005), para determinar como se puedsgarlla distribuir las distintas
articulaciones de las consonantes <y> y <II>.

Respecto al tema del contacto con el catalan, nllaspodido verificar la hipdtesis en
relacion a la influencia que se da en el espafith dena balear, ya que una lengua como el
catalan que conserva la diferencia entre /f/yrio parece haber frenado la expansion yeista.
Se puede observar ademas que no ha ejercido dsentif en estos informantes, como
defendia Romera (2003). Teniendo esto en considetaparece que es el espafiol el que
ejerce una mayor presion en el catalan, y por tatseno de la expansion yeista no queda
vinculado a estas lenguas, sino mas bien al progidante. Podemos llegar a preguntar si
finalmente la lateral palatal llegara a perderséaear de una aproximante palatal.

Todo esto nos lleva a proponer estudios futurodpgmue se trate el yeismo en la zona
balear con la posible influencia de las lenguasaajgéras que abundan en esta area. Lo que
llevaria a preguntarnos: ¢las lenguas extranjeaserdcen el yeismo en los hablantes
espafoles de la zona? Y concretando un poco masjé&a podriamos cuestionar, cdmo
llegan a articular los extranjeros las consonaftes/4/ hablando el espafiol de la zona en la
gue se establecen, ¢,son yeistas 0 no?

Por otro lado, para estudios futuros, la procedengral o urbana podria llegar a ser
determinante en un andalisis sobre el yeismo eraBaleya que no debemos olvidar que las
areas rurales son mas conservadoras y puedenchesoinas verdaderas causantes del freno

de la expansion yeista.
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8. Anexos

Tabla de contingencia 1

lengua materna Total
espafiol catalan espafiol
realjz_acién Aproximante  Recuento 15 46 61
fonética
Frecuencia esperada 15,3 45,8 61,0
% de realizacion fonética 24,6% 75,4% 100,0%
% de lengua materna 50,0% 51,1% 50,8%
Residuos corregidos -1 1
Lateral Recuento 1 9 10
Frecuencia esperada 2,5 75 10,0
% de realizacion fonética 10,0% 90,0% 100,0%
% de lengua materna 3,3% 10,0% 8,3%
Residuos corregidos -1,1 1,1
Africada Recuento 10 27 37
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Frecuencia esperada 9,3 27,8 37,0
% de realizacion fonética 27,0% 73,0% 100,0%
% de lengua materna 33,3% 30,0% 30,8%
Residuos corregidos 3 -3
Semivocal Recuento 2 6 8
Frecuencia esperada 2,0 6,0 8,0
% de realizacion fonética 25,0% 75,0% 100,0%
% de lengua materna 6,7% 6,7% 6,7%
Residuos corregidos 0 ,0
Fricativa Recuento 2 2 4
Frecuencia esperada 1,0 3,0 4.0
% de realizacion fonética 50,0% 50,0% 100,0%
% de lengua materna 6,7% 2,2% 3,3%
Residuos corregidos 1,2 -1,2
Total Recuento 30 90 120
Frecuencia esperada 30,0 90,0 120,0
% de realizacién fonética 25,0% 75,0% 100,0%
% de lengua materna 100,0% 100,0% 100,0%
Tabla de contingencia 2
edad Total
50-60
50-60 arfios 30-33 arfios anos
realj;acién Aproximante  Recuento 33 28 61
fonética
Frecuencia esperada 30,5 30,5 61,0
% de realizacion fonética 54,1% 45,9% 100,0%
% de edad 55,0% 46,7% 50,8%
Residuos corregidos 9 -9
Lateral Recuento 2 8 10
Frecuencia esperada 5,0 5,0 10,0
% de realizacion fonética 20,0% 80,0% 100,0%
% de edad 3,3% 13,3% 8,3%
Residuos corregidos -2,0 2,0
Africada Recuento 19 18 37
Frecuencia esperada 18,5 18,5 37,0
% de realizacion fonética 51,4% 48,6% 100,0%
% de edad 31,7% 30,0% 30,8%
Residuos corregidos 2 -2
Semivocal Recuento 3 5 8
Frecuencia esperada 4,0 4,0 8,0
% de realizacién fonética 37,5% 62,5% 100,0%
% de edad 5,0% 8,3% 6,7%
Residuos corregidos -7 7
Fricativa Recuento 3 1 4
Frecuencia esperada 2,0 2,0 4,0
% de realizacion fonética 75,0% 25,0% 100,0%
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% de edad 5,0% 1,7% 3,3%
Residuos corregidos 1,0 -1,0
Total Recuento 60 60 120
Frecuencia esperada 60,0 60,0 120,0
% de realizacion fonética 50,0% 50,0% 100,0%
% de edad 100,0% 100,0% 100,0%
Tabla de contingencia 3
posicion de la palabra Total
inicio de interior de inicio de
palabra palabra palabra
realizacion Aproximante  Recuento
fonética 18 43 61
Frecuencia esperada 30,5 30,5 61,0
% de realizacion fonética 29,5% 70,5% 100,0%
% de posicion de la . . .
palabra 30,0% 71,7% 50,8%
Residuos corregidos -4.6 4,6
Lateral Recuento 3 7 10
Frecuencia esperada 5,0 5,0 10,0
% de realizacion fonética 30,0% 70,0% 100,0%
% de posicion de la ) . .
palabra 5,0% 11,7% 8,3%
Residuos corregidos -1,3 1,3
Africada Recuento 32 5 37
Frecuencia esperada 18,5 18,5 37,0
% de realizacion fonética 86,5% 13,5% 100,0%
% de posicion de la . . .
palabra 53,3% 8,3% 30,8%
Residuos corregidos 5,3 -5,3
Semivocal Recuento 3 5 8
Frecuencia esperada 4,0 4,0 8,0
% de realizacién fonética 37,5% 62,5% 100,0%
% de posicion de la ) . .
palabra 5,0% 8,3% 6,7%
Residuos corregidos -7 7
Fricativa Recuento 4 0 4
Frecuencia esperada 2.0 2,0 4.0
% de realizacion fonética 100,0% ,0% 100,0%
% de posicion de la . ) .
palabra 6,7% ,0% 3,3%
Residuos corregidos 2,0 -2,0
Total Recuento 60 60 120
Frecuencia esperada 60,0 60,0 120,0
% de realizacién fonética 50,0% 50,0% 100,0%
% de posicion de la ) ) )
palabra 100,0% 100,0% 100,0%
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Pruebas de chi-cuadrado (posicion en la palabra)

Sig. asintética
Valor gl (bilateral)
Chi-cuadrado de Pearson 36,049(a) 4 ,000
Razén de verosimilitudes 40,237 4 ,000
Asociacion lineal por lineal 21,523 1 ,000
N de casos validos
120

a 4 casillas (40,0%) tienen una frecuencia esperada inferior a 5. La frecuencia minima esperada es 2,00.

Medidas simétricas (posicion en la palabra)

Sig.
Valor aproximada
Nominal por nominal Phi ,548 ,000
V de Cramer ,548 ,000
N de casos validos 120

a Asumiendo la hipétesis alternativa.
b Empleando el error tipico asintético basado en la hipotesis nula.

Tabla de contingencia 4

segmentos adyacentes Total
intervocdlica | consonantica | intervocali
ca
frsrz]ilélfiféglon Aproximante  Recuento 43 18 61
Frecuencia esperada 30,5 30,5 61,0
% de realizacion fonética 70,5% 29,5% 100,0%
% de segmentos
adyacentes 71,7% 30,0% 50,8%
Residuos corregidos 4.6 -4.6
Lateral Recuento 7 3 10
Frecuencia esperada 5,0 5,0 10,0
% de realizacion fonética 70,0% 30,0% 100,0%
% de segmentos
adyacentes 11,7% 5,0% 8,3%
Residuos corregidos 1,3 -1,3
Africada Recuento 5 32 37
Frecuencia esperada 18,5 18,5 37,0
% de realizacion fonética 13,5% 86,5% 100,0%
% de segmentos
adyacentes 8,3% 53,3% 30,8%
Residuos corregidos 5,3 53
Semivocal Recuento 5 3 8
Frecuencia esperada 4,0 4,0 8,0
% de realizacion fonética 62,5% 37,5% 100,0%
% de segmentos
adyacentes 8,3% 5,0% 6,7%
Residuos corregidos 7 -7
Fricativa Recuento 0 4 4
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Total

Frecuencia esperada
% de realizacién fonética

% de segmentos
adyacentes

Residuos corregidos
Recuento

Frecuencia esperada

% de realizacion fonética

% de segmentos
adyacentes

Pruebas de chi-cuadrado (segmentos adyacentes)

2,0
,0%
,0%
-2,0

60
60,0
50,0%

100,0%

Sig. asintotica
Valor gl (bilateral)
Chi-cuadrado de Pearson 36,049(a) 4 ,000
Razoén de verosimilitudes 40,237 4 ,000
Asociacion lineal por lineal 21,523 1 ,000
N de casos validos
120

2,0
100,0%

6,7%

2,0
60
60,0
50,0%

100,0%

4,0
100,0%

3,3%

120
120,0
100,0%

100,0%

a 4 casillas (40,0%) tienen una frecuencia esperada inferior a 5. La frecuencia minima esperada es 2,00.

Medidas simétricas (segmentos adyacentes)

Sig.
Valor aproximada
Nominal por nominal Phi ,548 ,000
V de Cramer ,548 ,000
N de casos validos 120

a Asumiendo la hipétesis alternativa.
b Empleando el error tipico asintético basado en la hipotesis nula.
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